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Цель: 
· расширение и систематизация знаний об национальном весеннем празднике чувашей «Акатуй», посвященном завершению весенних полевых работ, создать у детей радостное и веселое настроение.
Задачи: 
Образовательные:
· продолжать формировать у детей представление о родном крае, культуре;
· знакомить с элементами национальной культуры чувашского народа, фольклором, народными играми;
· вызвать познавательный интерес к истории праздника;
· ценить чувашские обычаи, традиции народа.
Развивающие: 
· развивать у детей  музыкальный слух, чувство ритма;
· развивать певческий диапазон голоса, координацию речи, движения в музыки;
· активизация внимания.
Воспитательные: 
·  воспитывать доброжелательность, активность, самостоятельность.
Методы:
-теоретические;
- практические (наблюдение).
Предварительная работа: 
· рассматривание старинных альбомов с чувашской национальной одеждой; 
· рассматривание иллюстраций чувашских узоров;
·  заучивание стихов, танцев;
· слушание чувашских народных мелодий и песен.

Оборудование: 
· ноутбук, проектор, фортепиано, народные инструменты, куклы в национальных костюмах.

Ход мероприятия:
Музыкальный зал украшен вышивками, куклами в чувашских национальных костюмах, деревенскими атрибутами быта (чугунки, ухваты, коромысла), в центре зала на стене написано "Акатуй"
Звучит чувашская народная песня "Ҫуркунне" (музыка Г. Лискова, слова Я.Микулина)
Выходят два ведущих в чувашских  национальных костюмах..
Ведущий 1:
На берегу великой Волги живет и трудится чувашский народ. Народ со своей интересной историей, своими обычаями, самобытной культурой.
Ведущий 2:
Знаете ли вы страну такую, древнюю и очень молодую,
Где в лесу тетерева токуют – словно песней. Сердце околдуют…
Где коль праздник – от души ликуют, где работа – гору дай любую…
Знаете ли вы такой народ, у которого сто тысяч слов,
У которого сто тысяч песен и сто тысяч вышивок цветет? 

Это прекрасное стихотворение написал  Чувашский советский поэт  – Петр Петрович  Хузангай о нашей малой родине Чувашии.
Ведущий 1:
Трудолюбием, усердием достиг чувашский народ больших успехов во всем. А чтобы жизнь была интересней, чуваши старались от души веселиться. Сегодня мы побываем на одном из праздников чувашского народа.
Ведущий 2:
И это праздник Акатуй «праздник земледелия» — посвященный завершения весенних полевых работ.
Никита Михайличенко читает стихотворение
     Акатуй – это славно!
Это чудно и забавно!
Это шутки, танцы, смех,
Игры, песни и сюрпризы.
Будет весело для всех.
Акатуй веселый, собирай друзей,
Будут шутки, будет смех,
Этот праздник наш для всех.
[bookmark: _dx_frag_StartFragment]Выходит старец под  чувашскую народную песню "Вĕç-вĕç куккук" в исполнении Егора Уряднова
Старец:
- Здравствуйте дети, здравствуйте гости дорогие. Услышал я красивую песню и решил посмотреть, кто здесь так чудесно поет. 
Ведущий 1:
Уважаемый старец. Сегодня мы с ребятами отмечаем праздник "Акатуй". Поэтому в нашем зале звучат песни, танцы и стихи.
Старец:
А вы знаете откуда этот праздник берет свое начало?
Ведущий 2:
Расскажи нам пожалуйста об этом. Присаживайся поудобнее, а мы будем внимательно слушать.
Старец:
Об этом празднике я могу рассказывать долго и много. С удовольствием расскажу. Давным-давно, когда уже не помню, на белом свете бушевали различные могучие силы. Среди них были и добрые силы, и нехорошие силы тоже были. Нехорошие силы называли злые силы, добрые – светлые. Да, много дивного и удивительного было в то время на белом свете. Одной из удивительных чудес в то время была черная земля. 
Люди удивлялись: как же так получается, что из черной земли на пустом месте вырастают деревья, травы? И эту удивительную, волшебную чёрную землю люди называли девушка-земля - р-пике. Ещё одним из чудес света было необъятное голубое небо. На просторах этого голубого неба гуляли яркие звёзды, светлоликая луна и ясное солнце. И люди называли это небо не иначе как небо-батыр - тпе-качч. В те давние времена, как и нынче, природа менялась в зависимости от времён года. 
Дети исполняют чувашскую народную песню
 "Алран кайми аки-сухи"
Люди замечали: с приходом весны природа оживала, летом она набирала силы и росла, осенью – давала плоды и запасалась семенами на следующую весну, а зимой природа умирала и покрывалась толстым слоем снега. Как раз в это время старый год подходит к концу и начинается новый год. Когда природа начинает просыпаться, рассуждали люди в те давние времена, земля и небо заново рождаются, влюбляются и рождают новый урожай. Вот это явление соединения земли (р-пике) и неба (тпе-качч) в старину люди и называли праздником Акатуй (свадьба плуга и земли). В это время сеяли зерно для будущего урожая. Девушка-земля (р-пике) помогала расти урожаю, а небо-батыр (тпе-качч) придавал урожаю силу: ветром обдувал, дождём поливал, солнцем согревал. Потом из собранного урожая зерна люди пекли хлеб. 
Дети исполняют танец хлеба под чувашскую инструментальную музыку в современной обработке (по завершению танца мальчик и девочка остаются с караваем в центре зала)
Ведущий 1:
Уважаемый старец, за удивительный ваш рассказ прими от наших детей атрибут праздника – вышитое полотенце и каравай. 
Старец: 
Спасибо вам! Ребята, на празднике принято не только петь и танцевать, но еще и играть в разные игры.
Ведущий 1:
И правда, какой же праздник без игр. Предлагаю вам сыграть в игру "Сухаланӑ ҫӗрте"
Игра «На пахоте» (объяснить правила).
Игроки встают в круг, музыкальный руководитель спрашивает, остальные  отвечают:
-Сеют как?
- Сеют вот так.
- Боронят как?
- Боронят вот так.
- На лугах косят как?
- Косят вот так.
- Хороводы водят как?
- Хороводы водят, вот так.
-Пляшут как?
- Пляшут, вот так!
- Играют как?
- Играют вот так.
Игроки выполняют движения в соответствии с текстом.

Ведущий 2:
Предложить я вам хочу чувашскую игру «Тутр», что в переводе означает «платочек».
ИГРА «Платочек»
(Дети встают в круг. Девушка ходит за кругом, подходит к двум детям и разбивает сцепленные руки. Девушка заходит в круг, поднимает платочек, а двое детей, обежав круг, стараются схватить платочек.)
Ведущий 1:
Какие вы все молодцы. Играли очень весело и дружно. 
А сейчас перед вами выступит Агафонова Варвара. Она прочитает стихотворение чувашской поэтессы Сарби Раисы "Лошадка".
У дорожки на площадке
Ждет меня моя лошадка.
На лошадку я вскочу,
Во весь дух я поскачу!
Я поеду к бабе Зине —
Яблоки в ее корзине.
А в печурке — калачи!
Ты быстрей, конек, скачи!
Угощу свою лошадку —
И обратно на площадку.
Принесу гостинцы вам —
Всем подругам и друзьям!
Старец:
Ребята, я знаю одну чувашскую игру "Скачки на лошадках" ("Лашапа сикни")
Эх, как бы я сейчас с вами вместе поскакал. Можно я с вами поиграю?

Ведущий 2:

Конечно, многоуважаемый Старец, мы с большим удовольствием примем тебя в это соревнование, так как  в эту игру играют одни мальчики. 
(Мальчики выстраиваются на линию старта. По сигналу начинают бег на деревянных палках. Кто первым добежит до финиша, тот и победитель).
Старец:
Какие мальчики у вас быстрые, ловкие и смелые. Но у меня для вас есть еще одна игра, а называется она "Пустое место" ("Пушӑ вырӑн").
(Среди игроков выбирают водящего - дитя солнца (хӗвел ачи). На полу лежат обручи, располагающиеся по кругу. Дети стоят в домиках. Дитя солнца ходит вокруг игроков и приговаривает: "Солнце выглянуло, солнце выглянуло" ("Хӗвел пӑхрӗ, хӗвел пӑхрӗ"). При этом он касается рукой игроков. Игроки, до которых дотронулся водящий, идут за ним. Неожиданно водящий говорит: "Дождь идет, дождь идет" ("Ҫумӑр ҫӑвать, ҫумӑр ҫӑвать") и занимает один из домиков. игрок, оставшийся без домика, становится водящим)
Ведущий 1:
Спасибо тебе Старец за интересную игру. А наши ребята знают песню "Ҫумӑр ҫӑвать, ҫумӑр ҫӑвать". И сейчас трио девочек подготовительной группы приглашаются на сцену.
Песня "Ҫумӑр ҫӑвать, ҫумӑр ҫӑвать".
Старец:
 Спасибо вам ребята за такой чудесный праздник! Будьте счастливы, растите здоровыми! А мне пора. Устал что-то, старый стал. До следующих встреч! (Уходит)
Ведущий 2:
Край чувашский хорош,
Лучше края не найдешь.
Мы танцуем и поем-
Вот как весело живем!

Приглашаем всех участников нашего праздника на веселый чувашский танец "Таша кевви" (в современной обработке)
Ведущий 1:
Ребята, наш праздник подошел к концу. Скажите пожалуйста, вам понравилось на празднике? Напомните мне, как он назывался? Что больше всего вам понравилось (выслушать ответы). Нам тоже с вами было очень весело! 

Ведущий 2:
Хвала тебе, Чувашия, мой дом!
И имя, и язык твой — сердцу свято.
Дубравами и хмелем, и трудом,
И песнями, и вышивкой богата.
Жива в узорах древних нити сила,
Связавшая народы в их судьбе, —
Ты будешь жить во мне, моя Россия
Пока живет Чувашия в тебе. 
По окончанию праздника дети и гости приглашаются на чаепитие.






